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Skills Bike Park

DENTS DU MIDI
3257m DENTS BLANCHES

2756m
MONT BLANC

4808m

POINTE DE BELLEVUE
2041m

POINTE DE BELLEVUE
2041m

MONT DE GRANGE
2432m

MONT DE GRANGE
2432m

TÊTE DU GÉANT
2228m

ROC D'ENFER
2243m

LES HAUTS-FORTS
2466m

POINTE D'ANGOLON
2080m

CHAMOSSIÈRE
2002m

POINTE DE VORLAZ
2346m

LA ROSTA
1665m

CORNETTES DE BISE
2432m
CORNETTES DE BISE
2432mMONT LINLEU

2093m

MONT CHAUFFÉ
2093m

MONT CHAUFFÉ
2093m

TOUR DE DON
2000m

Le Morclan
1970m

TÊTE DE LINGA
2127m

POINTE DU MIDI
1850m
POINTE DU MIDI
1850m

LE CORBEAU
1991m

CORNEBOIS
2203m

POINTE DE
CHÉSERY
2249m

POINTE DES MOSSETTES
2277m

POINTE DE L'AU
2152m

POINTE DE
RIPAILLE
1927m

CHAVANETTE
2219m POINTE DE RESSACHAUX

2164m

POINTE DE NYON    
2019m

LE RANFOILLY
1770m

TÊTE DU VUARGNE
1825m

POINTE D'ENTRE DEUX PERTUIS
2180m

PIC DE LA CORNE
2084m

POINTE DE CHÉRY
1826m

MONT CALY
1489m

POINTE DE NANTAUX
2110m

COL DES PORTES
DU SOLEIL

COL DE VERNAZ
1815m

COL DE RECON
1733m
COL DE RECON
1733m

COL DE BASSACHAUX
1777m

COL
DU FORNET

2219m

COL DE
JOUX PLANE

1712m

COL DE GRAYDON
1800m

COL D'ENCRENAZ
1433m

Lac  Vert

Lac de
Chésery

Lac  de Morgins

Lac  de Vonnes
Lac de Conche

Lac de la Mouille

Lac Léman (Lake Geneva)

Lac d'Arvouin

Lac du
Plan du Rocher

Lac de la
Renardière

Lac de Nyon Guérin

Lac  de Joux Plane

Lac des Écoles

Lac  d'Avoriaz

Lac de Montriond

Lac de Bise Lac de Fontaine

Lac de Darbon

Châtel
1200m

Morgins
1350m

Torgon
1100m

La Chapelle
d'Abondance
1020m

Champéry
1050m

Les Crosets
1660m

Abondance
930m

Val-d'Illiez
950m

Champoussin
1580m

Avoriaz
1800m

Montriond
900m

Morzine
1000m

Les Gets
1172m

Saint-Jean-d'Aulps
800m
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Genève

Aigle

Montreux

Troistorrents

Monthey
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Chalet Neuf

PLAN DE CROIX
LA JORETTELA JORETTE

Pré la Joux

Les Lindarets

Plaine Dranse

Grand Paradis

Planachaux

CROIX DE CULET
1932m

Super-Morzine

Les Prodains

    

VALLÉE DE
LA MANCHE

LA COMBE
DE GRAYDON

Refuge
de Graydon

Les Chavannes

Village des
FollysArdent

Adulte Enfant Jeune/ 
Senior

€ CHF € CHF € CHF

5 h 34 36 26 27 31 32

1 j 38 40 29 30 34 36

2 j 72 74 54 56 65 67

3 j 108 112 81 84 97 101

4 j 137 140 103 105 123 126

5 j 171 176 128 132 154 158

5 j NC 190 200 145 150 170 180

6 j 194 200 146 150 175 180

7 j 226 234 170 176 203 211

8 j 258 267 194 200 232 240

Saison 438 425 329 319 394 383

*Tarifs web
Adulte : 26 à 64 ans - Enfant : 5 à 15 ans 
Jeune : 16 à 25 ans - Senior : dès 65 ans

AVORIAZ
1  TC ARDENT
2  TS CHAUX FLEURIE
3  TS MOSSETTES FRANCE
4  TS PROCLOU
5  TP PRODAINS
6  TS PROLAYS
7  TS SERAUSSAIX
8  TC SUPER MORZINE
9  TS ZORE
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OUVERTURE exceptionnelle de 
certaines remontées mécaniques sur 
la période automnale, plus d’infos via le 
QR-code ci-contre.
Exceptional opening of some ski lifts lifts during the 
autumn period, more information via the QR-code 
below.

NAVETTE Liaison Morzine > Les Gets 
par navette au départ du Pleney. Ces 
navettes sont accessibles aux piétons 
et aux vététistes munis d’un forfait.
Shuttle : Connection Morzine > Les Gets by shuttle 
bus from Le Pleney. These shuttles are accessible to 
pedestrians and mountain bikers with a ski pass.

LÉGENDE  / LEGEND

PISTE VERTE FACILE
GREEN TRAIL, EASY

PISTE BLEUE MOYEN 
BLUE TRAIL, MEDIUM

PISTE ROUGE DIFFICILE
RED TRAIL, DIFFICULT

PISTE NOIRE TRÈS DIFFICILE
BLACK TRAIL, VERY DIFFICULT

REMONTÉE MÉCANIQUE
LIFT

TOUR MTB DES
PORTES DU SOLEIL
80km

BALISAGE TOUR MTB DES 
PORTES DU SOLEIL (80KM) 
MARKING OF PORTES DU SOLEIL TOUR

VARIANTE

FRONTIÈRE BORDER

OUTILS ET MÉCANIQUE 
DE VÉLO/VTT EN LIBRE SERVICE
SELF-SERVICE BIKE MECHANICS TOOLS

NAVETTE - BUS
SHUTTLE

TRAIN

OUVERTURE 
DU DOMAINE
AREA OPENING DATES

Certaines stations proposent une période d’ouverture plus 
importante de fin mai à octobre. Some resorts offer a longer 
opening period from the end of May to October. 

27.06.25 → 31.08.25
FROM 27TH JUNE TO 31ST AUGUST

↗ 80 pistes VTT aménagées
80 mountain bike trails

↗ 5 bikeparks

↗ 12 stations entre 
France et Suisse
12 linked village-resorts in France & Switzerland

↗ 1 seul forfait
1 lift-pass

TARIFS REMONTÉES 
MÉCANIQUES* / PRICES

SECOURS
RESCUE SERVICES
En cas d’urgence, composez le

112 144
112 from France
144 from Switzerland

112 von Frankreich
144 von Schweiz

PROTECTION 
DES TROUPEAUX
HERD PROTECTION
Certains chemins traversent des pâturages, 
respectons les animaux. Les chiens de protection 
gardent leur troupeau. Gardez vos distances.
Occasionally trails travel through pastures. When entering a pasture, 
respect the animals. Guardian dogs watch the herd. Keep your distance.

Offices de tourisme et sociétés 
de remontées mécaniques 

OUVERTURES

Find out when 
tourist offices and 
ski lifts are open 

OUVERTURE REMONTÉES MÉCANIQUES
LIFTS OPENING

HORAIRES

*70 activités incluses + 100 activités avec des réductions. Offre valable du 29 mai au 2 novembre 2025, sous réserve de participation, disponibilité, horaires et dates d’ouverture des prestataires, selon les conditions générales de vente en vigueur.
70 activities included + 100 activities with discounts. Offer valid from 29 may to 2 november 2025, subject to participation, availability, opening times and dates of service providers, in accordance with the general conditions of sale in force.

© photos : Evoq

explorerprofiter

+70 facons de s’amuser !
1 pass ete

No. 142750/12

MONTAGNE 
PR PRE
CLEAN MOUNTAIN
Ne me jetez pas dans la 
nature, je suis en papier 
100% recyclable !
Don’t throw me away in nature, I’m 
made of 100% recyclable paper!

TS : Télésiège - Chairlift
TC : Télécabine - Gondola
TP : Téléphérique - Cable car CHAMPÉRY

10  TP CROIX DE CULET
      TS GRAND PARADIS*
LES CROSETS
12 TS CROSETS
13 TS MOSSETTES SUISSE

CHÂTEL
14 TS MORCLAN
15  TS PIERRE LONGUE
16 TS ROCHASSONS
17  TC SUPER CHÂTEL

LES GETS
18 TS EXPRESS  
      DES CHAVANNES
19  TC MONT CHÉRY

20  TS NAUCHETS 
 EXPRESS*

MORZINE 
22 TS CHARNIAZ
23 TC PLÉNEY

SAINT-JEAN-D’AULPS
24 TC GRANDE TERCHE
25 TS TORCHON

MORGINS
21  TC MORGINS 

Document informatif | CONCEPTION Portes du Soleil | CRÉDIT PHOTO Romuald Manach - La P'tite Galerie

PENSEZ SÉCURITÉ

IL EST IMPÉRATIF DE REPÉRER LA PISTE UNE 
PREMIÈRE FOIS À ALLURE MODÉRÉE.

It is imperative to first locate the track at a moderate pace. 

RESPECTEZ LES 
AUTRES 
RESPECT OTHERS

PROTÉGEZ-VOUS 
PROTECT YOURSELF !

RESPECTEZ LA 
SIGNALISATION
RESPECT THE SIGNS

ADAPTEZ VOTRE 
ALLURE
ADAPT YOUR PACE

PLUS DE DÉTAILS 
MORE DETAILS

CHOISISSEZ LES 
PISTES SELON 
VOTRE NIVEAU 
CHOOSE TRAILS 
ACCORDING TO YOUR 
LEVEL

APPRENEZ AVEC 
DES MONITEURS 
MOUNTAIN BIKING CAN'T 
BE IMPROVISED

SECURITY FIRST
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BASSACHAUX
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Komatrautrail

Vers Châtel
(Tour VTT PDS)

Vers Avoriaz

Zougouloukata

Châtel Fun Bike

C Caisse

Toilettes

Wi�

Drop zone

Poste de secours

Zone de lavage

Télésiège

Fantasticable

Shore

Châtel Fun Bike

Slopestyle

Slopestyle pro

Dirt

Bobluge

Piste très facile

Piste facile

Piste di�cile

Piste très di�cile

BIKE PATROL

NOUVEAUTÉS
New

CARACTÉRISTIQUES
DES PISTES
Top selection

REMONTÉES MÉCANIQUES
Summer lifts
Le Bike park de Châtel est desservi par les télésièges de Pierre Longue et 
des Rochassons.  
Avec le forfait Portes du Soleil profitez de 22 remontées mécaniques, 
600 km de sentiers VTT à travers les stations de France et Suisse, 5 bike 
parks, des écoles et des espaces VTT trial…

The Mountain Bike Park at Pré la Joux is accessed via the Pierre Longue and 
the Rochassons chair lifts.  
With your Portes du Soleil lift pass benefit from 22 lifts, 600km of MTB 
tracks across France & Switzerland, 5 bike parks, bike schools and trial 
areas.

INFOS LIVE  
Real-Time Info

Scan the QR code to check the opening 
of the lifts, the trails and the weather 
live !

Retrouvez toutes les informations sur 
les états d’ouverture des remontées 
mécaniques, des pistes et de la météo !

(1) environ - (2) zone shore accessible par la Serpentine

Bénéficiez de tarifs préférentiels sur 
les forfaits ci-dessus en achetant sur : 
Get discount rates on the passes above when you 
buy online at:
www.skipass-chatel.com

LES PLUS

Les bikers disposent 

› D’une zone de lavage à Pré la Joux.

› De 22 tracés entretenus et 
sécurisés par une équipe de « Bike 
patrol » (ouverture et fermeture des 
pistes, sécurisation du domaine, 1er 
secours et conseils en tout genre).

› De 2 Slopestyles

DO YOU KNOW ?

Riders can use

› There is a bike wash area at  
Pré la Joux.

› The 22 tracks are looked after by the 
“Bike patrol”, guys who are there to 
help in any way, just to look out for the 
riders riding their mountain cycles and 
ask them help for advice.

› 2 Slopestyles

BALISAGE DES PISTES VTT 
Information signs 

CROISEMENT
CROSSING

DANGER
DANGER

PASSERELLE
SHORE 

SAUT
TABLE 

BOSSE
ROLLER

SAUT 
NON FRANCHISSABLE

DOUBLE 

Bike patrol : +33 (0)6 76 58 89 57 
Téléphone : +33 (0)4 50 73 38 54 ou 18
Depuis un téléphone portable / From a mobile phone : 112 

Ou signaler le blessé auprès du personnel des remontées mécaniques ou 
des caisses en donnant le nom de la piste et le type de blessure  
Or report the injured person to the chair lift or ticket office staff. Give the 
name of the track and the injury.

N’oubliez pas que vous vous engagez sur ce site sous votre entière 
responsabilité.
Don’t forget that while on the site you take part entirely at your own risk.

ATTENTION – WARNING
Document non contractuel. Les dates, horaires et toutes les informations 
données dans ce document sont susceptibles d’être modifiées. 
Non contractual document. All dates, opening and closed hours and informa-
tion given in this document are subject to change.

Châtel Réservation
Centrale de Réservation - 74390 Châtel
Tél. +33 (0)4 50 73 30 22  
E-mail. info@chatelreservation.com
www.chatelreservation.com

CONSIGNES DE SÉCURITÉ
Be safe

Le Bike park de Châtel est une 
infrastructure dédiée au MTB à 
profil descendant qui nécessite par 
conséquent un matériel adapté. 
Pour pratiquer votre discipline avec 
plaisir, nous vous invitons à respec-
ter scrupuleusement les consignes 
et conseils de sécurité suivants :

Optez pour un VTT « FreeRide » ou 
« Descente ».

Port du casque obligatoire et pro-
tections vivement recommandées.

Respectez la signalétique, les 
conseils de sécurité et ne sortez pas 
des tracés.

Choisissez les tracés en fonction de 

votre niveau de pratique (du vert 
au noir) :

- Tracés verts : pour les débutants.
- Tracés bleus : pour les initiés.
- Tracés rouges : pour les pilotes 
confirmés.
- Tracés noirs : pour les pilotes 
experts.

Prenez le temps de reconnaître les 
pistes et modules.

Attention, les infrastructures telles 
que les zones Shore nécessitent un 
niveau de pratique avancé.

Connaissez les numéros de 
téléphone utiles.

The Bike park at Châtel, offers not 
ordinary bike tracks but a series of 
specially built MTB tracks using the 
downhill slopes which in turn require 
the use of the right bike. To take part 
in your sport with pleasure, we advise 
you to take heed of the following 
safety announcements:

Bring/rent a Mountain Bike 
specially designed for “FreeRide” or 
“Downhill”.

Mandatory helmet all time, and 
other body armour is strongly 
recommended.

Know the numbers to call in case of 
problems.

Respect the mountain, the safety 
advice and do not stray from the 
paths.

Choose the trail to suit your skill; 
from green runs to black, there’s 
something for everyone:

- Green: ideal for beginners.
- Blue: a bit more of a challenge.
- Red: are for those not lacking  
in skill!
- Black: for experienced riders only.

Be careful and check any stunt and 
trail before riding it.

Attention, certain structures, such as 
Shores require a good skill level and 
level head.

REMONTÉES 
MÉCANIQUES 
DE CHÂTEL
CHÂTEL LIFTS COMPANY
1431, route de Vonnes
- 74390 Châtel
Tél. +33 (0)4 50 73 34 24
ski@chatel.com
www.skipass-chatel.com

CHÂTEL TOURISME
TOURIST OFFICE
14, route de Thonon
BP 40 - F - 74390 Châtel
Tél. +33 (0)4 50 73 22 44
touristoffice@chatel.com

DÉCOUVREZ 
NOTRE UNIVERS

      

@bikeparkchatel

Plus d’infos 
www.chatel.com

SECOURS
Assistance

Difficulté Tracé Dénivelé Longueur(1)

1 tracé vert La « Vink Line » 300 m 1,2 km

5 tracés bleus

La « People » 360 m 2,5 km

La « Serpentine » 360 m 3 km

La « Panoramic » 300 m 2,8 km

La « Vink Line » 300 m 1 km

La « Fluid » 360 m 2,5 km

6 tracés rouges

La « Ric et Rac » 360 m 2,3 km

La « Haute Tension » 300 m 1 km

La « Flash » 108 m 0,5 km

L’ « Eterlou » 108 m 0,8 km

La « Vorachatak » 300 m 1,5 km
La « Vink Line » 300 m 1,8 km

10 tracés noirs

La « Dré dans l’pentu » 360 m 2,5 km

La « Gueps » 360 m 2,5 km

La « Zougouloukata » 150 m 1 km

La « Bike Patrol » 360 m 2,5 km

La « Kaumatrautrail » 360 m 3 km

La « Châ Nada » 250 m 2 km(2)

La « Coup de fouet » 360 m 2,5 km

La « Air Voltage » 360 m 2,5 km

La « Black Shore » 150 m 1 km

La « Vinny Line » 300 m 1,8 km

PACK MTB 
RIDER
Une formule sympa et pas chère 
pour se loger proposée par la 
Centrale Châtel Réservation.
Avec le RIDER PACK, 
bénéficiez de -15% sur votre forfait

Hébergement 7 nuits en appartement 
+ forfait Portes du Soleil 6 jours.
Tarif indicatif /personne /semaine, 
base 4 personnes en studio de loueurs particuliers

À partir de

245€

THE MTB 
“RIDER PACK”
There’s a great way to stay in Châtel via 
Châtel Réservation agency, the “MTB 
rider pack ”entitles you to rent a flat 
with friends and get your essential lift 
pass for the whole Portes du Soleil area 
for 6 days.
15% discount on the pass with the Rider Pack

From just 

€245
pppw (see conditions).

CHÂTEL FUN BIKE
Cette discipline, simple et 
amusante, née dans les Alpes 
suisses vous est proposée à Châtel 
afin de partager un moment 
unique en famille ou entre amis. 
Le BMX est spécialement conçu 
avec de gros pneus et vous donne 
accès à 2 parcours (vert et bleu) 
ludiques.

Le Châtel Fun Bike c’est un ride à 
la portée de tous et une initiation 
à l’univers de l’enduro et de la 
descente.

This fun and simple discipline, is 
born in the Swiss Alps. In Châtel, 
we allow you to share ride and 
play together. Embark for two 
fun circuits (green and blue) 
accessible to everyone.

The Châtel Fun Bike is a great 
ride opening you the door to the 
enduro and downhill riding world. 

Dirt :

A l’entrée du site de Pré la Joux 
Idéal pour s'initier au Dirt avec ses 
trois lignes de niveaux progressifs, 
chacun pourra trouver son bon-
heur et repousser ses limites en 
toute sécurité.

Que vous veniez pour apprendre, 
progresser ou performer, notre 
terrain de Dirt vous attend avec 
une conception soignée, des mo-
dules sécurisés et un cadre naturel 
exceptionnel !

Dirt:
At the entrance to the Pré la Joux site 
Ideal for getting started with Dirt, 
with its three progressively leveled 
trails, everyone can find their joy and 
push their limits safely.

Whether you come to learn, 
improve, or perform, our Dirt track 
awaits you with careful design, 
secure modules, and an exceptional 
natural setting!

Vinny Line :

Un flow naturel, une ligne sculptée 
par la montagne, des modules tech-
niques et du fun à chaque virage ! 
 
Bienvenue sur votre nouveau trail 
préféré ! Spécialement imaginé par 
l'emblématique rider local Vincent 
Tupin, alias Vinny, cette piste in-
carne parfaitement son style enga-
gé et créatif ! 

Au fil de la descente, la patte de 
Vinny s’exprime pleinement : drops 
naturels, shark-fins, doubles et 
step-ups viennent pimenter le ride.

Alors libérez votre créativité ! La 
Vinny Line regorge de possibili-
tés pour jouer avec le terrain et 
prendre un maximum de plaisir !

Accessible depuis le télésiège des 
Rochassons.

Vinny Line:
A natural flow, a line sculpted by 
the mountain, technical modules, 
and fun in every turn ! 

Welcome to your new favorite trail ! 
Specially designed by the iconic local 
rider Vincent Tupin, aka Vinny, this 
track perfectly embodies his com-
mitted and creative style !

As the descend progresses, Vin-
ny's style is fully expressed : natural 
drops, shark fins, doubles, and step-
ups spice the ride.

So unleash your creativity ! The Vin-
ny Line is full of opportunities to play 
with the terrain and have maximum 
fun ! 

Accessible from the Rochassons 
chairlift.

No. 000000/12

27.28.29 JUIN 2025

RANDO VTT

SALON AUX GETS

VTT      ÉLECTRIQUE     GRAVEL      PÉDESTRE      KIDS     
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BIKE PATROL

NOUVEAUTÉS
New

CARACTÉRISTIQUES
DES PISTES
Top selection

REMONTÉES MÉCANIQUES
Summer lifts
Le Bike park de Châtel est desservi par les télésièges de Pierre Longue et 
des Rochassons.  
Avec le forfait Portes du Soleil profitez de 22 remontées mécaniques, 
600 km de sentiers VTT à travers les stations de France et Suisse, 5 bike 
parks, des écoles et des espaces VTT trial…

The Mountain Bike Park at Pré la Joux is accessed via the Pierre Longue and 
the Rochassons chair lifts.  
With your Portes du Soleil lift pass benefit from 22 lifts, 600km of MTB 
tracks across France & Switzerland, 5 bike parks, bike schools and trial 
areas.

INFOS LIVE  
Real-Time Info

Scan the QR code to check the opening 
of the lifts, the trails and the weather 
live !

Retrouvez toutes les informations sur 
les états d’ouverture des remontées 
mécaniques, des pistes et de la météo !

(1) environ - (2) zone shore accessible par la Serpentine

Bénéficiez de tarifs préférentiels sur 
les forfaits ci-dessus en achetant sur : 
Get discount rates on the passes above when you 
buy online at:
www.skipass-chatel.com

LES PLUS

Les bikers disposent 

› D’une zone de lavage à Pré la Joux.

› De 22 tracés entretenus et 
sécurisés par une équipe de « Bike 
patrol » (ouverture et fermeture des 
pistes, sécurisation du domaine, 1er 
secours et conseils en tout genre).

› De 2 Slopestyles

DO YOU KNOW ?

Riders can use

› There is a bike wash area at  
Pré la Joux.

› The 22 tracks are looked after by the 
“Bike patrol”, guys who are there to 
help in any way, just to look out for the 
riders riding their mountain cycles and 
ask them help for advice.

› 2 Slopestyles

BALISAGE DES PISTES VTT 
Information signs 

CROISEMENT
CROSSING

DANGER
DANGER

PASSERELLE
SHORE 

SAUT
TABLE 

BOSSE
ROLLER

SAUT 
NON FRANCHISSABLE

DOUBLE 

Bike patrol : +33 (0)6 76 58 89 57 
Téléphone : +33 (0)4 50 73 38 54 ou 18
Depuis un téléphone portable / From a mobile phone : 112 

Ou signaler le blessé auprès du personnel des remontées mécaniques ou 
des caisses en donnant le nom de la piste et le type de blessure  
Or report the injured person to the chair lift or ticket office staff. Give the 
name of the track and the injury.

N’oubliez pas que vous vous engagez sur ce site sous votre entière 
responsabilité.
Don’t forget that while on the site you take part entirely at your own risk.

ATTENTION – WARNING
Document non contractuel. Les dates, horaires et toutes les informations 
données dans ce document sont susceptibles d’être modifiées. 
Non contractual document. All dates, opening and closed hours and informa-
tion given in this document are subject to change.

Châtel Réservation
Centrale de Réservation - 74390 Châtel
Tél. +33 (0)4 50 73 30 22  
E-mail. info@chatelreservation.com
www.chatelreservation.com

CONSIGNES DE SÉCURITÉ
Be safe

Le Bike park de Châtel est une 
infrastructure dédiée au MTB à 
profil descendant qui nécessite par 
conséquent un matériel adapté. 
Pour pratiquer votre discipline avec 
plaisir, nous vous invitons à respec-
ter scrupuleusement les consignes 
et conseils de sécurité suivants :

Optez pour un VTT « FreeRide » ou 
« Descente ».

Port du casque obligatoire et pro-
tections vivement recommandées.

Respectez la signalétique, les 
conseils de sécurité et ne sortez pas 
des tracés.

Choisissez les tracés en fonction de 

votre niveau de pratique (du vert 
au noir) :

- Tracés verts : pour les débutants.
- Tracés bleus : pour les initiés.
- Tracés rouges : pour les pilotes 
confirmés.
- Tracés noirs : pour les pilotes 
experts.

Prenez le temps de reconnaître les 
pistes et modules.

Attention, les infrastructures telles 
que les zones Shore nécessitent un 
niveau de pratique avancé.

Connaissez les numéros de 
téléphone utiles.

The Bike park at Châtel, offers not 
ordinary bike tracks but a series of 
specially built MTB tracks using the 
downhill slopes which in turn require 
the use of the right bike. To take part 
in your sport with pleasure, we advise 
you to take heed of the following 
safety announcements:

Bring/rent a Mountain Bike 
specially designed for “FreeRide” or 
“Downhill”.

Mandatory helmet all time, and 
other body armour is strongly 
recommended.

Know the numbers to call in case of 
problems.

Respect the mountain, the safety 
advice and do not stray from the 
paths.

Choose the trail to suit your skill; 
from green runs to black, there’s 
something for everyone:

- Green: ideal for beginners.
- Blue: a bit more of a challenge.
- Red: are for those not lacking  
in skill!
- Black: for experienced riders only.

Be careful and check any stunt and 
trail before riding it.

Attention, certain structures, such as 
Shores require a good skill level and 
level head.

REMONTÉES 
MÉCANIQUES 
DE CHÂTEL
CHÂTEL LIFTS COMPANY
1431, route de Vonnes
- 74390 Châtel
Tél. +33 (0)4 50 73 34 24
ski@chatel.com
www.skipass-chatel.com

CHÂTEL TOURISME
TOURIST OFFICE
14, route de Thonon
BP 40 - F - 74390 Châtel
Tél. +33 (0)4 50 73 22 44
touristoffice@chatel.com

DÉCOUVREZ 
NOTRE UNIVERS

      

@bikeparkchatel

Plus d’infos 
www.chatel.com

SECOURS
Assistance

Difficulté Tracé Dénivelé Longueur(1)

1 tracé vert La « Vink Line » 300 m 1,2 km

5 tracés bleus

La « People » 360 m 2,5 km

La « Serpentine » 360 m 3 km

La « Panoramic » 300 m 2,8 km

La « Vink Line » 300 m 1 km

La « Fluid » 360 m 2,5 km

6 tracés rouges

La « Ric et Rac » 360 m 2,3 km

La « Haute Tension » 300 m 1 km

La « Flash » 108 m 0,5 km

L’ « Eterlou » 108 m 0,8 km

La « Vorachatak » 300 m 1,5 km
La « Vink Line » 300 m 1,8 km

10 tracés noirs

La « Dré dans l’pentu » 360 m 2,5 km

La « Gueps » 360 m 2,5 km

La « Zougouloukata » 150 m 1 km

La « Bike Patrol » 360 m 2,5 km

La « Kaumatrautrail » 360 m 3 km

La « Châ Nada » 250 m 2 km(2)

La « Coup de fouet » 360 m 2,5 km

La « Air Voltage » 360 m 2,5 km

La « Black Shore » 150 m 1 km

La « Vinny Line » 300 m 1,8 km

PACK MTB 
RIDER
Une formule sympa et pas chère 
pour se loger proposée par la 
Centrale Châtel Réservation.
Avec le RIDER PACK, 
bénéficiez de -15% sur votre forfait

Hébergement 7 nuits en appartement 
+ forfait Portes du Soleil 6 jours.
Tarif indicatif /personne /semaine, 
base 4 personnes en studio de loueurs particuliers

À partir de

245€

THE MTB 
“RIDER PACK”
There’s a great way to stay in Châtel via 
Châtel Réservation agency, the “MTB 
rider pack ”entitles you to rent a flat 
with friends and get your essential lift 
pass for the whole Portes du Soleil area 
for 6 days.
15% discount on the pass with the Rider Pack

From just 

€245
pppw (see conditions).

CHÂTEL FUN BIKE
Cette discipline, simple et 
amusante, née dans les Alpes 
suisses vous est proposée à Châtel 
afin de partager un moment 
unique en famille ou entre amis. 
Le BMX est spécialement conçu 
avec de gros pneus et vous donne 
accès à 2 parcours (vert et bleu) 
ludiques.

Le Châtel Fun Bike c’est un ride à 
la portée de tous et une initiation 
à l’univers de l’enduro et de la 
descente.

This fun and simple discipline, is 
born in the Swiss Alps. In Châtel, 
we allow you to share ride and 
play together. Embark for two 
fun circuits (green and blue) 
accessible to everyone.

The Châtel Fun Bike is a great 
ride opening you the door to the 
enduro and downhill riding world. 

Dirt :

A l’entrée du site de Pré la Joux 
Idéal pour s'initier au Dirt avec ses 
trois lignes de niveaux progressifs, 
chacun pourra trouver son bon-
heur et repousser ses limites en 
toute sécurité.

Que vous veniez pour apprendre, 
progresser ou performer, notre 
terrain de Dirt vous attend avec 
une conception soignée, des mo-
dules sécurisés et un cadre naturel 
exceptionnel !

Dirt:
At the entrance to the Pré la Joux site 
Ideal for getting started with Dirt, 
with its three progressively leveled 
trails, everyone can find their joy and 
push their limits safely.

Whether you come to learn, 
improve, or perform, our Dirt track 
awaits you with careful design, 
secure modules, and an exceptional 
natural setting!

Vinny Line :

Un flow naturel, une ligne sculptée 
par la montagne, des modules tech-
niques et du fun à chaque virage ! 
 
Bienvenue sur votre nouveau trail 
préféré ! Spécialement imaginé par 
l'emblématique rider local Vincent 
Tupin, alias Vinny, cette piste in-
carne parfaitement son style enga-
gé et créatif ! 

Au fil de la descente, la patte de 
Vinny s’exprime pleinement : drops 
naturels, shark-fins, doubles et 
step-ups viennent pimenter le ride.

Alors libérez votre créativité ! La 
Vinny Line regorge de possibili-
tés pour jouer avec le terrain et 
prendre un maximum de plaisir !

Accessible depuis le télésiège des 
Rochassons.

Vinny Line:
A natural flow, a line sculpted by 
the mountain, technical modules, 
and fun in every turn ! 

Welcome to your new favorite trail ! 
Specially designed by the iconic local 
rider Vincent Tupin, aka Vinny, this 
track perfectly embodies his com-
mitted and creative style !

As the descend progresses, Vin-
ny's style is fully expressed : natural 
drops, shark fins, doubles, and step-
ups spice the ride.

So unleash your creativity ! The Vin-
ny Line is full of opportunities to play 
with the terrain and have maximum 
fun ! 

Accessible from the Rochassons 
chairlift.

No. 000000/12


